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quaerat aliquis, quid a me commiflum? Di-
cam quod res eft.  Anacreontem, {criptorem
Graecum, tuae Prouinciae honunem aufus
{fum 1nterpretari, emendare, et in lucem edere.

lltud mihi nocuir vnice. Quis enim ego qui
mefﬁ tuae meam lmmitterem falcem ? Paucula
quaedam, fateor, a vicefimo pene anno in per-
elegantem titum {criptorem {ubnotaueram, id-
que vaciuis tantum horis, quantum fcilicet li-
cuit per negotiola: haec aliquanto poft, preci-
bus vnius vel alterius amici adduétus, publici
feci 1urts.  Perpauca, inquam, illa fuerant,
quaeque orae mei codicis illeneram: neque
enim vel vacabatr, vel libebat, vt in Profetlo-
ria Pergula, per{criptores omnes euagari; ne-
que fane, fi illud conugiflet, vt eloriofulus
IMErces meas omnes 1n publlca exphcmffem fa-
cie: alia nobis mens, confilium aliud; quip-
pe quibus haud incompertum foret, einsmodi
Commentariorum f{arcinas cordatis omnibus
magis onerl, atque odio fore, quam vel viui,
vel oblettamento. Eqmdem perlegl  uasxpoy
taum Awpﬁu‘ Anacreontis vitam ipfe appellas.
Quem omnes nouere, vt l'yrannicae Aulae
Comitem, et corruptum, et vinofum, et mol-
lem, hunc tamen tu et pudicum, et {fobrium,
et quantiuis prerili homuncionem, fi duis pla-
cet, nobis propinas. Dixiffes illum et genere
clarum, et potentum gratia nobilem; ingenio
etiam facili, et perquam amoeno, vrbanum,

atque hberalem, neque me, neque quenguam
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